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Instrucciones y advertencias de seguridad

|l!_-IJI Antes de utilizar el aparato, lea las instrucciones de .

Observe las instrucciones de seguridad de este manual.

No conecte el foco para jardin a la eléctrica mientras esté en su

embalaje. Las fuentes luminosas no son sustituibles.

Desconéctelo de la red eléctrica cuando lo manipule.

En caso de averia, no retire la fuente de luz ni repare la luminaria para jardin. No interfiera
en el cableado.

Utilizar sélo con la fuente de alimentacién

suministrada con el producto. Apto para uso en

interiores y exteriores.

Si la fuente de luz estd rota o dafiada, la ldmpara de jardin no debe utilizarse ni dejarse encendida, sino
desecharse de forma segura.

Este producto esta destinado a la iluminacién decorativa.

Este producto no es un juguete, ino lo ponga en manos de nifios!

EMOS spol. s r.o. declara que el producto ZIW194R, ZIW191R cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de las directivas. El equipo puede utilizarse libremente en la UE.
La instalacidn puede explotarse en virtud del permiso general n2 VO-R/12/11.2021-11.

EMOS spol. s r.o. declara por la presente que el equipo de radio tipo ZIW194R, ZIW191R cumple la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE estd disponible en este sitio web
http://www.emos.eu/download.
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Este producto contiene una fuente luminosa con clase de eficiencia energética G.




Contenido del paquete

ZIW194R

Luz LED de jardin 4 piezas
Adaptador

Conductor

Manual del usuario
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ZIW191R
Luz LED de jardin 1 ud. Manual
del usuario




Especificaciones técnicas

260 mm

b

Modelo | Protocolo Conexion Flujo luminoso | Entrada Tempc.er.atura Potencia
de de cromaticidad
alimentaci
6n
2,4 GHz
ZIW194R Wi-Fi (Wifi IEEE 4x 10-100 Im 7W 3 000-6 500 K 220_12243 \CICCA /
802.11b/g/n)
ZIW191R - - 10-100 Im 1,5W 3 000-6 500 K 12vCC
57 mm




Instalacion y montaje

STARTER KIT ZIW191R
ZIW194R [+ max. 4 pcs)

\ I |
ON/OFF \ % )
36m im im Y 3m ’ 3im

Descargar la aplicacién
La aplicacién esta disponible para Android e iOS en Google Play y App Store. Para descargarla, escanee el cédigo
QR correspondiente.

# Download on the
@& App Store
GETITON
® Google Play

Aviso
La ldmpara de pie LED admite Wifi de 2,4 GHz (no admite 5 GHz).
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1. Abre la aplicacién EMOS GoSmart, confirma la politica de privacidad y haz clic en Acepto.
2. Seleccione la opcién".

3. Introduzca el nombre de una direccion de correo electrénico vélida y elija una contrasefia. Confirme su
aceptacion de la politica de privacidad. Confirme con el botdn "registrarse".
4. Selecciona "afadir dispositivo".
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‘Add Manually

5. Una vez que el dispositivo se encuentre automaticamente, haga clic en "afiadir" o seleccione la categoria y el
tipo de producto.
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Reset Device

Reset Device

Reset Device
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Confirm the luminsir s biinking or breathing
idy.

Press the ON/OFF button on contoller box il

Power on the device.
Power off ater 10.s and then power on again. uminairestarts blinking. Hold the button up to

= - =

6. Encienda el aparato y confirme con el botén "siguiente".
7. Sila luminaria no parpadea, pongala en modo de emparejamiento manteniendo pulsado el botén de

emparejamiento durante unos 10 segundos.
8. Confirme que el indicador luminoso parpadea. Confirme con el botdn siguiente.
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X X Add Device X Add Device

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

enter password.
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9. Introduzca el nombre de la red Wifi y la contrasefia. Confirme con el botén "siguiente”.

10. El emparejamiento con el esta en curso.
11. El dispositivo se ha emparejado correctamente. Confirme con el botén "Hecho".



Controles y funciones

LED spotights LED spotights: LED spotights

1. Color - "color" es el panel basico para los ajustes RGB.
2. Blanco - "blanco" es el panel basico para ajustar la temperatura de cromaticidad.
3. Panel para configurar el estado de los segmentos
a. Permite fijar 1 color a pantalla completa
b. Posibilidad de configurar el color de cada segmento por separado
c. Opcidn de apagar/encender cada segmento por separado
d. Posibilidad de configurar el nimero de segmentos (por defecto 4, ampliable hasta 8 en caso de adquirir
kits de ampliacion)

LED spotights

Setthe number of luminaires according
o the actual number of connected
luminaires.

D) -
firm

4. Posibilidad de ajustar el numero de segmentos. El preajuste por defecto es de 4 uds.




Music thythm

Cancel Schedule

. Rhythm

Schedule
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. Escena: esta seccidn se utiliza para configurar escenas predefinidas o crear escenas propias.

. Musica- "musica" es cambiar al modo de luz basado en musica, en el que el aparato responde al sonido
grabado en el dispositivo mavil.

. Plan- "temporizador" es una funcién que permite programar el aparato para que se encienda o apague al
cabo de cierto tiempo.



Preguntas frecuentes

No consigo emparejar los dispositivos. ¢ Qué puedo hacer?

¢ Aseglrate de que utilizas una red wifi de 2,4 GHz y de que la sefial es lo suficientemente fuerte.
® Permitir a la aplicacion todos los permisos en la configuracion.
* Asegurate de que utilizas la Ultima versidn del sistema operativo movil y la ultima versidn de la aplicacién.

No recibo notificaciones, ?

® Permitir a la aplicacion todos los permisos en la configuracion.
e Activa las notificaciones en los ajustes de la aplicacién (Ajustes -> Notificaciones de la aplicacion).

puede utilizar el equipo?

o El dispositivo debe tener siempre un administrador (propietario).
¢ El administrador puede compartir el dispositivo con el resto de la familia y asignarles derechos.
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